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Coz aprobacién de 1a Autorldad sclezidstica

BARCELONA
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PERSONAJES

e

Teresa.

Rodrigo, hermano de la Santa.
Isabel, amiga.

Piedad, pobrecita.

Beatriz, amiga.

Noras: Aunque Santa Teresa s6lo tenia unos siete
anos cuando marcho de la casa de sus padres con deseos
de sufrir el martirio, sin embargo, como seria cosa
por demds dificil que nifias de esa edad supieran apren:
der y ejecutar el papel de Teresa, creemos que no seria
del todo imperdonable si lo ejecutase una nina de hasta
once y doce afos. Lo mismo decimos respecto de las
demés nifas.

El papel de Rodrigo (caso de que no se quisiere ad-
mitir nino alguno) creemos que bien pudiera ser des.
empenado por una nina en traje si es 6 no es ambiguo.

ES PROPIEDAD DE SU AUTOR



AGTO UNIGO

e,

Jardin & espaldas de la casa de los padres de santa Teresa, plantado
de algunosérboles y sembrado de macetas de flores.—Una puer-
1a en el fondo que comunica con el interior de la casa.—Puertas
& ambos lados del proscenio que comunican la una con la calle,
y la otra también con la casa.

TER.

Rob.

Ter.

Ronb.

Ter.

ESCENA PRIMERA
TERESA y RODRIGO

Mira, Rodrigo, qué hermosas

Son estas flores: ;las ves?...

A ver sisabes quién es

El que hace tan lindas cosas.

jBueno fuera no saberlol

Es Dios que todo lo cria.

¢{Mas sabes 111, hermana mia,
Pues no acabo de entenderlo)
i también hablan las flores?

¢Es verdad que saben ellas

Decir razones muy bellas

Cuando esparcen sus olores?

Yo no sé el extrano idioma

Que usan las flores, Rodrigo;

Mas pienso 4 solas conmigo

Que con su fragante aroma

Algo 4 Dios deben decir.

iAy qué gusto, si su acento,

Llevado en alas del viento,
Pudiese yo percibir!

Es que su voz es secrela

Y es fdcil no la percibas.



Rop.

TER.
Rob.
TER.
Rob.

TEer.

Rob.

Ter.

Robp.
TEr.
Rob.
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¢{Que no? Mi anhelo avivas.
Las flores de esta maceta
Voy 4 escuchar,
(Se acerca de puntillas & una maceta y escucha.)
¢No oyes nada?

Nada aun.

¢Ni un mal suspiro?
Sélo su fragancia aspiro,
Mas la flor sigue callada.
(Callada? No. Pues levantan
Al cielo sus voces suaves
Plantas, Hores, fuentes, aves
Que la gloria de Dios cantan,
Cada sér, 4 su manera,
Segin lo puede mostrar,
No cesa de celebrar
Al que la vida le diera.
Todos le muestran su amor:
Con sus luces las esirellas,
Las aves con sus querellas,
Las fuentes con su ramor,
Con su gracia y sus colores
La pintada mariposa,
Con sus perfumes la rosa,
El sol con sus resplandores.
Y jay, Rodrige! cuando asi
A Dios estdn celebrando.
En cara me estin echando
La frialdad que ven en mi.
jTanto que el buen Dios nos amal
iY tan poco que le amamos!
Pues yo si le quiero, jvamos!
Que cuando voy 4 la cama
Y al despertarme también
No me olvido de rezarle.
Mes no sabemos amarle
Como lo merece quien
Por nosotros sufrié muerte
En una cruz enclavado...
(Cuéndo, Jests adorado,
En el cielo podré verte?
{Oh! jQuién pudiera lograr
Tanta ventura, Rodrigo!
Pues mira: lo que te digo
Es que la quiero alcanzar,
jCuéntos hay que la alcanzaron
Sin grande dificuliad!
:En dénde? Porque en verdad
Siento que atrds me dejaron.
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Ter.® ;Tan pronto, hermano, te olvidas
De aquella historia de Santos,
Donde se cuenta que tantos
Por Dios han dado sus vidas?
¢No recuerdas qué contento
Y qué alegria nos daba
Ver como el mértirlograba
L.a palma del vencimiento;
Y qué sélo en un instante
De dolor, por Dios templado,
Habia el martir logrado
Del cielo ser habitante?
Rop. Yalo recuerdo, Teresa;
Pero escucha: jdonde estdn
Aquellos mores que dan
Esa palma tan apriesa?
Ter, (Tomal Esos hombres malvados
Iistdn allda en moreria.
Ropn. ;Muy lejos, hermana mia?
Ter. No estardin muy apartados.
jAy, hermanc! ;Por qué no
Podremos hacer nosotros
Lo gue hicieron tantos otros?
Rop. Pues también lo hiciera yo.
Ter. jQuién sabe, hermanol Esperemos...
:Mas oyes? Acaso vienen..,
Rop. Beatriz 6 Isabel.
TEr. No tienen
De saber...
Rob. Nada diremos.

ESCENA SEGUNDA
Dichos € ISABEL

Ter. jHola, Isabel! Bienvenida.
Isas.  (Entrando.) ;Qué tsl, Teresa? Ya os digo
Que os divertis bien, Rodrigo,
En esta huerta escondida.
Rop. No, no, Isabel. Yo me alegro
Que te hayas venido aqui,
Porque creo que sin ti
Hoy no jugamos.

Isam, ¢Tan negro
Es el humor de Teresa?

Roo. Yo no sé; pero dirias &
Que estéd boba. {

Isas. (Pensativa.j Boberias .
Quisiera yo como ésa. 1A



Ter.
Rob.

TER.
JEVY S
Roo.
Ter.

Rob.
[sas.
Ter.

Isas.

Ter.

Rop.
TER.

[sam.

TEer.

Robp.
Isas.
TER.

IS

{Vaya, Isabell (Reconiniéndola dulcemente.)
¢Y qué hacemos?
{Queréis iugar? Pues si no,
Me largo 4 otra parte yo.
iJesds, qué chico! Juguemos.
iPero d qué?
A quien corre més.
{Quita alla! que eso fatiga
Y no hay nadie que te siga.
Ya me pondré yo detris,
Mejor fuera que de flores
Hiciéramos lindos ramos.
¢No es verdad, Teresa?
Vamos,
Yo sé otros juegos mejores.
¢Qué juegos son?
Sentaditas
Aqui 4 la sombra. ..
¢Y qué haremos?
Mira, los tres jugaremos
A hacer conventos y ermitas.
{Qué alegria da el ver como
Las piedrezuelas poniendo
Van las paredes subiendo
Cual si se hicieran 4 plomo.
Aqui una puerta se dejs;
Alli ventanas; al lado
Pongo un hermoso terrado,
Y en otra parte una reja.
Un lindo huerto detrés
Con hierba y flores coloco:
En eso empleo no poco
Trabajo... ;Qué falta mds?
jAh! Me olvidaba, Isabel:
Cuando al tejado una llega
El campanario alli pega
Recortadito en papel.
Y luego por poco que una
Se descuide, al suelo viene.
Tanto trabajo que tiene!
No me da pena ninguna
Eso que dices, porque
Si ya yo me he divertido,
Y otro abjeto no he tenido
Que jugar, ya lo logré.
Si, juguemos, y al momento.
Ya se vé, que hoy es buen dia.
Pues vamos... {Mas, qué decia
Antes?
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Rob.
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Rob.

Ter

Rob.
TEer.

Isas.

TEer.

Icas.
Ter.
Isam.

Ter.
Isar,
Ter.
Isas.

TkR.
Rob.
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Que hiciste el convento.
{Ah! si. Después nos tapamos
Las caras con los paniuelos,
Que semejen unos velos,
Y monjitas parezcamos.
¢{Monja también yo seria?
No; tu haras de sacristdn.
Si, si, veréis que bien van
Campanas y sacristia,
Manos, pues, 4 nuestra empresa.
¢Mas quién serd fundadora?
Isabel. -
No, no; en mal hora,
Que eso le toca 4 Teresa.
¢De veras? Pues atended.
Vengan tierra y piedrecitas
Para hacer nuestras ermitas...
¢Véis? Como aquestas traed. (Recoje algunas.)
¢Aln quieres mas? (Recoje mas piedras y se las
entrega.)
{Qué graciosa!
Como que me iba 4 lucir,
Dejarlo sin concluir,
Vengan piedras, perezosa. (Con donaire.)
Pues mira, 4 mi no me agrada’
Este juego: no divierte..,
Como no sea romperte,
A i no te gusta nada.
¢Lo véis? ¢Lo véis? Ya se acaba.
Esto serd campanari »:
(Sostiene y» pega un pedazo de carton hecho a
manera de campanario.)
Ponte bien; asi... jcanaric!
¢No sabdis en qué pensaba?
¢Y en qué pensabas ahora?
Al mirarte me imagino
Que tienes gracia y buen tino
Para ser.,. ;
{Qué?
Fundadora,
1Y qué modo de burlarte!
Dime si aquesto te agrada.
{Oh! mucho: es una monada
Que prueba tu ingenio y arte.
iBah! Ahora hagamos las dos
De monjas.
Yo tocaré
La campana, mientras que
Vosotras reziis & Dios.
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{Se ponen ambas ninas unos pafiuelos blancos en
la cara, y una vexz arrodilladas cantan, mien-
tras Rodrigo toca una campanilla.)

CANTO

«Dios bueno, Dios santo,
Y Dios del amor,
Proteje el encanto
De nuestro candor.
Que nunca olvidemos
Tu excelsa piedad
Y siempre te amemos
Oh Dios de bondad.»
Isas. Me voy, Teresa, que es tarde,
Y temo que madre rina.
Ter. ;Tan pronto te marchas, nifia?
Isag, Me voy, adids.
Ter. El te guarde.
Abre la puerta, Rodrigo,
Y acompiénala hasta afuera,
Mientras tu hermana te espera,
Porque hablar quiere contigo.

ESCENA TERCERA
TERESA

Si, partir quiero en seguida,
Donde gozosa mi alma
~ Logre de mirtir la palma,
Dando por mi Dios la vida.
¢Habra alguno que me impida
Volar con ferviente anhelo
Donde cambie por el cielo
Esta vida transitoria
Y compre toda una gloria
Con dejar solo este suelo?
iOh, ninos de puras frentes,
Candorosos como el lirio,
Que volasteis al martirio
Padres dejando y parientes!
{Oh, virgenes inocentes,
Que porque 4 Dios mucho amasteis,
La palma al lirio enlazasteis,
Y con alas desplegadas
Cual aves enamoradas
Hasta el cielo os remontasteis!
Vosotras, que ya gozando
Estais de eternas dulzuras
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Y en medio de luces puras
A Dios estiis contemplando:
;Cuédndo serd, decid, cudndo
Que unida yo & vuestro coro
Cante aquel himno sonoro
Que a Jesus do quier siguiendo
Cantéis vosotras, taendo
A la vez salterios de orol
[Siempre! ;Siempre! Por demés
Ista palabra me alienta;
Pero el alma me atormenta
Esta otra: jjamas! jjamds!
Alma mia, ja donde irds,
Si temerosa y cobarde,
Esperas para mis tarde
Imitar 4 tantas almas
Que suscoronas y palmas
Te muestran con bello alarde!
¢Coémo de lograr no tengo
Lo que tantos han logrado? (Pausa.)
iAh Jesis mio adorado!
Aguardadme que ya vengo
Mientras aqui me entretengo
Y de la gloria me privo,
Me parece que no vivo,
Antes triste y sin ventura
Arrastro en cdrcel oscura
La cadena de cautivo.
Y si quisiera venir
También mi hermano conmigo,
{Oh, qué hermoso es con Rodrigo
El martirio recibir!
Los dos al cielo subir
Con las palmas en las manos,
Y juntos los dos hermanos
Embriagarnos dulcemente
En la misma eterna fuente
De deleites soberanos.
iOh, qué dicha! Algunoviene.
(Se oye ruido dentro.)
Serd Rodrigo.

ESCENA CUARTA
TERESA, RODRIGO y PIEDAD
Rob, Tu hermano;

Pero no vengo yo solo:
Conmigo una niha traigo,



Ter.

Rob.

TER.

PiEp.
Rep.

Piep.

TEr.

Piep.

Ter.

Rop.

Piep.

Texr.

Rob.

Pigp.

Ter.

Pien.

TERr.

PiED,

Rop.
Ter.
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¢Quién es?

Una pobrecita
Que ahi en la calle he encontrado.
Vén, vén acd, hijita mia; -
¢Qué tienes?... T tienes algo.
iOh, sencrital... (Llora)

No temas

Y cuéntanos sin reparo.
No tengo madre: muridse,
Y sola yo me he quedado.
iPobrecilla! No te «flijas;
El buen Dios seréd tu amparo.
¢Y ta padre?

Tres semenas
Hace que le cautivaron
Los moros slld muy lejos.
(Aparte ) (31 alli me hubiese encontrado,
iQué feliz fuera, Dios miol)
(Con vehemencia.) iMalbhayan esos morazos
Que otra cosa no desean

- Que acabar con los cristisnos!

¢Y no maté 4 ninglin moro
Tu pobre padre?
Eran tantos

Los moros que les salieron,
Que era imposible contarlos.
Mi padre y cuantos marinos
Iban en el mismo barco
Sin ningin remedio fueron
Con unas cuerdas atados
Y 4 una cédrcel horrorosa
Enseguida los llevaron.
iPobre nin:! (4 parte.) (Pero envidio
La suerte de esos cristianos.)
iNo estar alli nuestros fuertes
Y victoriosos soldados!
jAy, Dios mic! Solo padre
Tenia, y me lo quitaron! (Llora.)
No llores, que por ventura...
Quién sabe si estd ya 4 salvo
Tu padre, 6 tal vez no estuvo,
En donde 4 ti te contaran.
iSi que estuvo!

Quizd no.
1Ay, yo lo vil

¢Céme? ;Cudndo?

JSerd posible, hija mia,
Que 4 tu padre cautivaron
Y 4 ti no?



Piep.

Rob.
Ter.
Piep.

Rop.
TEeg.
Prep,

Rob.
TEr.
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Yosi lo quise;
Mas no me valié mi llanto.
No lo entiendo.

Cuenta, nina.

Ay, fué un dia desgraciado!
Poco hacia que acababa
De dejar yo el mismo barco
Donde servia mi padre,
Para subir por mi dano
A otro igual que detrds iba
(Que era el mismo el rumbo de ambos);
Y todo por darle gusto
A una mujer, que con tanto
\ixceso 4 mi me queria,
Que con tenerme 4 su lado
Era feliz. De repente
Venir corriendo notamos
Un veloz bajel: al verle
Todas dijeron: jcorsarios!.,.
Eptonces los marineros
Reman con robustos brazos,
Alejdndcse bien pronto
De tan terribles contrarios.
Mas jay de mi! que no tuvo
Tal fortuna el otro barca:
Sin duda alguna el peligro
No previeron descuidados
Los marineros, y luego
Cautivos todos quedaron,
Al ver yo como 4 mi padre
Le ataban, desde mi barco
A gritos me lamentaba
Diciendo: «Viles tiranos,
Cautivadme 4 mi 4 lo menos
Junto con mi padre amado.»
Vanas mis razones fueron
Y mis suspiros y llanto,
Pues de mi vista mi padre
Se iba alejando, slejando .. (Llora.)
:Y nada més has sabido?
¢Pudiste descubrir algo?
jAy! me han dicho que los moros
Hace poco que han matado
Centenares de cautivos.
Ay, pcebrecitos cristianos!
{Aparte.) (;Cudntas palmas, Jestis mio,
Y ni una 4 mi me ha tocado!)
Vén, hija mis, aqui dentro,
A ver si puedo hallar algo
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Para 1i. Mira, Rodrigo,

Aguirdame que no tardo.

Mas ¢q' ién viene?... Al fin es ella.

- (Aparece Beatriz por la puerta del fondo.)
ntra, Beatriz que aunque marcho..,

Bear. (Dénde vas?
Ter. Aqui 4 una nifa

Voy & entregarle un recado.
Bear. No tardes; deseo hablarte.
Ter. No os vayéis, que pronto salgo. (Vase.)

ESCENA QUINTA
RODRIGO y BEATRIZ

Bear. Tan aprisa que he venido
Para pasar un buen rato
Con vosotros, y se marcha
Ella ahora. |

Rob. No hagas caso;
Que 4 una nina pobrecita
Ha visto, y ya sabes harto
Como es ella.

Bear. No vi 4 nadie
Como esa nins. Cuidado.
Que hace cosas...

Rob. dQuién, Teresa?
Yo no sé que va 4 ser esa.
Dirfas que Dios le ha dado
Gracia para hacerlo todo
De una manera que encanta,

Bear. Lo que digo: ni una santa
Obra y habla de ese modo.

Rop. (Si i la oyeses! A mi,

Por mds que né yo le diga,
Sin saber como me obliga
A decir luego que si,

jCal si tiene yo no sé

Qué discrecion.

Bear. Su atractivo
Es tal, que deja cautivo
Pronto 4 cualquier corazén.
1Qué donaire! jqué embeleso
Tiene toda su personal
Yo le pondria corona
Ya de santa, lo confieso.
Parece que sus miradas
Alegran el corazdn:
jQué dulces! jqué suaves son
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A quien van encaminadas!
Debe una fuente manar
De ternura alld en su pecho,
Que, por ser aqueste estrecho,
Se desborda como un mar. 7 _
Yo, la verdad, no quisiera
Otra amiga conocer:
Dudc yo que pueda haber
Amiga mis verdadera,
Todo lo entiende en seguida.
Y ella 4 su vez nos lo ensena;
En vano en no ser se empena
De todo el mundo aplaudida,
iY tan alegre! Aseguro
Que no sabe qué es tristeza:
Cuidado cuando ella empieza,
Que su boca es oro puro.
Con ella no puede estar,
Nadie, aunque lo quiera, triste;
{Quién 4 las gracias resiste
De su rostro y de su hablar?
Vamos, toda la ciudad
De celebrarla no cesa,
Diciendo que cual Teresa
No hay otra: y es la verdad.
Rop. (Eso dicen? No sé yo
Si lo cuente; pero mira:
Oigo 4 veces que suspira...
Pero no es de triste, no.
Eso que digo le pasa
Si un libro estamos leyendo:
Entonces se va poniendo
Que dirias que se abrasa,
Aquellas vidas de Santos
que refiere el libro aquel,
Aquel martirio cruel
Que dice sufrieron tantos:
Todo eso d la hermana mia
La pone de tal manera,
Que creo que si estuviera
Ella alli, martir seria.
Beatr. Lo creo... Pero ¢(qué es de ella?
¢Qué serd que tarda tanto?
Rop. [Qué ha de ser) Que dard cuanto
Encuentre 4 la nina aquella.
Acert6 la pobrecilla
En hallar quien la consuele:
jOh! Lo que ella se conduele
De los pobres! maravilla,



Bear.

TEr.

BEar.

Rob.
TER.
Rob.
Brar,
Ronb.
Ter.

BEeaT,

IREG L

Voy 4 ver si en tornar piensa;
Pero ya se oye; callemos.

ESCENA SEXTA
Dichos y TERESA

Mira, Beatriz, bien me puedes
Dispensar si antes no he vuelto.
iAy, qué nina tan hermosa
Era aquellal Yo mil besos
Le he dado.
i:Besos tan solo?

(Y no le has dado maés que esc?
Vaya, si: alguna cosilla,..
Entiendo, Teresa, entiendo.
Has hecho may bien, Teresa.
¢Pues yo qué digo? Bien echo.
Quien hace al pobre limosna,
A Jesus la hace, jno es esto?
Y aquella nifia es un dngel,
iY es el mundo tan perverso!
jAy Beatriz! y cudn dichosos
Son los que estdn en el cielo!
Un suefio tuve una noche
gQué dulce y hermnso suefiol)

oné que subi 4 la Gloria:
¢Quién podrd contar aquello?
jAquello si que es vivir
Y gozar de Jests bueno!
Mas ved lo que me pasé:
Al encontrarme alli dentro,
Cercada de resplandores
Y de indecibles cont:ntos,
A un dngel vi que venia
En sus manos sosteniendo
Una palma més hermosa
Que el topacio. Yo al momento
Quise envidiosa cojerla;
Pero el dngel, sonriendo,
Me dijo: «No; todavia
Tu no mereces tal premio:
Esta es ]a palma de un martir,
Y td, Teresa, iqué has hecho?»
Triste alglin tanto me puse
Estas palabras oyendo,
Y pasé no sé que cosa
En el fondo de mi pecho,
iBonito suefo, Teresal
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TEer,

BeaT.
Rop.
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BearT.
Rob.

Ter.
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Rob.
TEgr.

BeaT.
TER.
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Mas no pasa de ser suefio.
Si se habia de hacer caso
De los snefos.., jfuera bueno!
Es verdad; mas desde entonces
Muchas veces lo recuerdo,
Y conmigo 4 solas digo:
jAy cielo! jdivino cielo!
jAy palma hermosa del mirtir!
Y viene 4 mi pensamiento
Lo que aquel 4ngel me dijo:
«Y wi, Teresa, ;qué has hechoP»
Vaya, Teresa: cuidado,
Que nos pones sin quererlo
Tristes y... no sé decirlo.
¢No es verdad, Beatriz?
Es cierto,
Una parece que pierde
Hasta el gusto de los juegos
Cuando nos cuenta Teresa
Sus... cualquier cosa... sus suenos.
¢Tristes me decis que os ponen
Tan alegres pensamientos?
¢Hay cosa qué mds alegre
Que la memoria del cielo?
:No estd alli lo més hermoso,
Lo més regalado y tierno
De todo cuanto nosotros
Imaginarnos podemos?
Bien es verdad.
¢Quién lo duda?
iMas qué sacamos con ello?
jAy, Rodrigo! jqué sacamos?
Dices 16.— Lo que queremos?
iSomos tan ninas!
Es claro.
¢Y las ninas nada hicieron?
Por Dios, Teresa, que siempre
Has de ganar, no hay remedio.
Por eso tampoco nunca
Disputar con ella quiero.
jAh! mejor ganar quisiera. .
iI;)ios mio! [Qué impulsos siento
et
¢De qué, Teresa?
Ignoro
Como decirlo, Deseos
Tan encendidos me asalian,
Da el corazén 1ales vuelcos,
Que yo quisiera moverme,
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Correr, volar, de mi pecho

Las ansias satisfacer,

Y no sé por cuiles medios,

Ganas de llorar me vienen...
Rop. ;De llorar? jPues fuera bueno!
Ter. De dar gritos, de cantar...
Bear. Eso estd bien; si, cantemos,

Que eso alegra.

Texr. Y con los cantos
Expresar los sentimientos
Del alma.

Rop. Mira, Teresa,

Si te parece, entonemos
Aquellas coplas tan lindas
Que ayer cantamos.

BeaT, Pues presto
A cantarlas.
TEr. Empezad.
CANTO (1)
Véante mis ojos Muérame yo luegao.
Dulce Jesis bueno; No quiero contento
Véante mis ojos, Mi Jesis ausente,
Muérame yo luego, elt, Que todo es tormento
Vea quien quisiere A quien esto siente}
Rosas y jazmines, Solo me sustente
Que si yo te viere, Tu amor y deseo.
Veré mil jardines, Viéante mis ajos
Flor de Serafines, Dulce Jesis bueno;
Jesiis Nazareno. Véante mis ojos,
Véante mis ojos Muérame yo luego,

Ropn. Comienza i, y seguiremos,
Bear. Pero vaya, y qué tranquila
Cantando aqui me entretengo!
Me voy. Adids. :
T &g, Afn es pronto.
Rop. Oye, Beatriz; vuelve presto. ( Vase.)

ESCENA SEPTIMA
TERESA y RODRIGO

Ter. Ya que solos aqui estamos
Y nadie se oye en la casa,
Escucha... '
Rono, ¢Pero qué pasa?  (Asustado.)

(1) Hemos escogido para cantar aqui estos versos de la Sania,
no vacilando en cometer ese anacronismo, que se nos perdonard
en gracia del deseo que nos anima de que las nifas se empapen de
los mismos conceptos y palabras de la celestial Poetisa,
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Ter. Atiende.
Rob, Ya atiendo, vamos.
Ter. Siempre has sido 11, Rodrigo,
Mi buen hermano del alma:
;Cémo aspirar 4 la palma
De mirtir sino contigo?
Tu participe y testigo
De cuanta satisfaccién
Entro en este corazdén,
Con el cual tanto te quiero.
iNo fueras mi compahero
También en esta ocasién?
Rop. ¢Mas dénde vamos los dos
Solos, sin nadie ayudarnos?
Ter. (Con mucha expresion.) A donde descabezarnos
Quieran por amor de Dios.
Para aquel que marcha en pos
De la palma apeticida,
No faltard por tu vida
Algan moro que con fiera
Cuchilla, cuando nos hiera,
Nos abra el cielo enseguida.
Rop. ¢Pero no miras, Teresa,
Que el camino no sabemos,
Y si luego nos perdemaos,
‘Perdida esta nuestra empresa?
Ter. No te acobardes por esa
Dificultad; mas confia
Que no hard falia algiin guia;
Y si no, bien ha de haber
Quien sepa y nos dé & entender
Donde cae Moreria,
Esta es ocasién muy buena
Para dejar nuestro nido;
Ni el més pequeno ruido
Dentro dé¢ la casa suena.
Huyamos... {pero qué pena
Te detiene?
Rop. (Dudoso y vacilando.) ;Y qué comemos,
Si provisiones no hacemos?
Ter. Calla, no temas, Rodrigo,
Que algo yo traigo conmigo,
Y de hambre no moriremos.
Rop. Y cuando madre entre aqui
Y no nos halle... ¢qué hard?
Pobrecita, llorard
Por nosotros, jay de mi!
Ter. Es verdad, llorar4, si,
Mas nosotros desde el cielo



Mandarémosle un consuelo

Que dulcifique su llanto

Y su dolor, hasta tanto

Que también deje este suelo.

Si muriésemos ahora

También madre lloraria;

Mas Dios un bédlsamo envia

Al que estd sfligido y llora.

{Pero morir? No, en mal hora;

Que si al martirio volamos,

A vivir, 4 vivir vamos,

Trocando con feliz suerte

Esta vida, que es la muerte,

Por la Gloria que anhelamos.
Roo. (Con entusiasno.) jOh, Teresa, mi lucero!

Esa Gloria que 10 quieres

La quiero yo, y si 1 mueres

Por Jesus, por Jesds muero.

¢Yo temer el bien que espero?...

No mil veces; que valor

Me da una luz interior,

De suerte que el retardar

El momento de marchar

Me causa pena y dolor.
Ter. Pues marchemos.

(Se dirige a la puerta que da d la calle.)
Ropb. Déjame

Decir adids 4 esta casa.
Ter. Mira que el tiempo se pasa,
Rop. Pues adiés solo diré

Al jardin:—Yo que os regué

Tantas veces, lindas flores,

Que aspiré vuestros olores

Haciendo ramos vistosos...

(Aparte.) (Mas se me ponen llorogos

Los ojos... ;Pues qué tendré?)
Ter. ¢Quées, Rodrigo? ¢Se enternece

Tua amante pecho por fin?

Si dejas este jardin,

Otro en el cielo florece.

Alli la flor no fenece

Ni se seca la verdura, .

Es eterna la hermosura

Y el agua nunca se sgota,

Sino abundante alli brota

Siempre un rio de dulzura.
Roo. Ya me pasd; ya estoy fuerte.
Ter. Puesen silencio salgamos

Y 4 nadie ;jentiendes? digamos
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Que sin temor de la muerte...
Rop. Buscamos la mejor suerte,
Ter. Es claro: y como si fuera
Una 4 divertirse afuera,
Por esas calles se baja
Recto 4 la puerta de Adaja
Y... jAvila, adiés!
Rop, (Conmovido.) Pero espera
Un momentico. El acento
De madre creo que escucho...
Y 4 Beatriz.., {Dios mio! (Mucho
Ha de ser su sentimientol
Ter. Vén, vén, Rodrigo, al momento;
Van 4§ salir,
Rob. (Sin moverse) Oigo 4 madre...
Ter, Nos llama Dios, nuestro Padre.
Yo me voy jadids! -
Rop. (Llamando y dirigiéndose & ella.) (Teresal
Ya vengo,
TEr. Pues date priesa.
(Con entusiasmo.) {Al martirio!
Rop. (Con exaltacién.) (El mundo ladre! (Vanse )

ESCENA OCTAVA
BEATRIZ

(Llamando) (Teresal vamos, qué modo
De jugar toda la tarde...

iMas donde estdn?... No los veo

Aqui por ninguna parte.

(Mirando por todo el jardin.)

Es que se habrdn escondido.

Ya saldrdn: que los buscase

Quisieran ellos, y luego

Hacer burla de no hallarles.

Pues aqui me sentaré

Hasta que los dos se cansen

De estar como conejitos

Escondidos. No he de alzarme,

No, no. Bien podéis estaros

Todo el tiempo que os agrade

En la oculta madriguera

Donde os pusisteis, tunantes.

Perdona, Teresa mia,

Ni 14, Rodrigo, te enfades;

Pero tiene puca gracia

Esa partida jugarme, (Pausa.)
Salid por Dios, que me canso :
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De estar sola,.. Pero 4 nadie

Se oye chistar, jEs posible

Tan callanditos estarse?

iTeresa! {Rodrigo! jchicos!  (Llamando.)
Salid; no hagéis enfadarme.

Mas nada: no estardn; vamos,

No tengo que vueltas darle.

Pero en su casa no estén,

Ni salieron 4 la calle:

A no ser que hayan salido

(Senalando la puerta que da a la calle.)
Por aqui... Pero jqué diantre

Han de salir por aqui,

Si por aqui nunca salen!

Y sin embargo, me ha dicho

Que aqui estdn su misma madre.
(Registra por todos lados)

Pues no senor. Solamente

Veo huellas y senales.

Aun estd aqui la casita;

Flores alli; en todas partes

Hallo sus cosas... mas ¢dénde

Pudieron ellos marcharse?...

No hay remedio: entraré dentro

A decirselo 4-sus padres. (Pausa.)
1Y ellos que sélo solian

Jugar bajo de estos drboles!...

Pienso, pienso... y no me ocurre

Dénde estardn. Voy 4 enterarme,

(Al dirigirse a la puerta halla d Isabel que sale.)

ESCENA NOVENA
BEATRIZ ¢ ISABEL

Bear. T, Isabel?

Isam. {Hola, Beatriz!
{Pues lo que pasa no sabes?.

Bear. (Qué pasa?

Isas. . Que ni 8 Teresa
Ni 4 Rodrigo. hallan sus padres:
Asomdéronse por ver ' :
Si aqui jugaban como antes;
Mas no viéndoles, mandaron
Que en la ciudad los buscasen.
Han salido, han preguntado,
Han ido por todas partes,
Huan registrado rincones
Y... qué sé yo... todo en balde!
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Los dos desaparecieron:

Mas por dénde... no se sabe.

Figurate el desconsuelo

Que tendrd su pobre madre:

Esté llorando, y no cesa

Con razén de lamentarse.

Nadie pudiera, Beatriz,

I maginar un tal lance.

Hoy he estado agui con ellos,

Y 4 la sombra de estos drboles

Nos habemos divertido

Cuanto puedes figurarte.

Hemes hecho... sjpero d qué

Decirte lo que ya sabes?
Bear. Ya lo creo; como que hoy

También he podido hablarles,

Y, la verdad, nada nuevo

He notado en sus semblantes,

Ni en sus palabras, ni... vamos,

Eran los mismos, iguales.

Sélo una cosa, eso si, ,

Noté en Teresa esta tarde:

Contaba que tuvo un suefo

Y vié una palma de mértir,

Y yo no sé qué palabras

Conté que le dijo un dngel.

Pero al contarlo, Teresa..,

(iEllo no puede explicarsel)

Un serafin parecia

Que con vivas llamas arde,
Isa. jJesus, que nina! Capaz

La miro yo de marcharse

All4 lejos... [qué sé€ yo!

Al moro... 4 cualquiera parte,

Donde pueda hasta la vida

Dar por su Dios.

Bear, Cosa fécil,
Si ella tuviera mas anos;
Pero ahora...

Isag. (Con misterio) Dios me guarde
De decirlo.

Bear. ¢ Qué, lsabel?

Isae. Que... bien quisiera engafiarme;
Mas oye lo que te digo:
Ni nosotras dos, ni nadie
Hemos de ver 4 Teresa
Y 4 Rodrigo, si esta tarde
No los hallan,

BeaT. iImposible!



Isas.

Bear,

Isas.

Biar.

IsaB.

Bear.

Rob.
Ter.

iEsto ni puede
¢Como perder
Nuestra amiga

e 0 3

pensarse!
& Teresa,
inseparable,

Nuestra alegria y contento,
Nuestro embeleso mds grande,
Nuestra lumbre, nuestra vida
Y... Isabel, por Dios, que calles.

El mismo amo
Me hace temer

r que le tengo
no se marche.

Pero 111 bien reconoces

Que es Teresa

. Que 4 ninguna

incomparable,
de nosotras

Se parece en nada, y aunque
Nina parece, no es nina,
Que son sus ideas de 4ngel,
Y su pecho con las llamas
De los rerafines arde.

Ojal4, Beatriz,

tuviese

La fortuna de engaharme,
Y en nuestros brazos muy pronto

Pudiéramos...

pero jcallel

(Suenan gritos dentro de la casa.)
{Oyes, Beatriz?.. Serd el llanto,

Los sollozos y

los ayes

De sus parientes y hermanos,
Y en especial de sus padres,

Que 4 sus dos

hijos perdidos

Deploran inconsclables.
{Llantos y suspiros, dices?
iOh! te enganas; no son tales.
Yo dirfa que son vivas,

Alegres risas y

pldcemes.

{Oyes?... (Dentro suena todo esto.)
Si, tienes razén.
Habrédn debido encontrarles.

Entremos,

(Al descubrirles.) (lestis mil veces!

iSon ellos!

ESCENA ULTIMA
Dichas. TERESA y RODRIGO

iDicha més grande!

{Qué sorpresa,

Por
(A mi culpiis?

amiga mial (La abragan.)

|Ay qué gozo el abrazarte!
?)ios, Red

rigo, ¢qué hicisteis?

No, culpadme



I[sas.

Ter.
Isas.

TEer.

BeaT.

TER.

Bear.
TeR.

[saAB.
TEer.

BeaT.

TERr,

R =

A mi sola. Es inocente
De ese pecado Rodrigo;
Mas perdonandme si os digo
Que soy rea impenitente.
¢Y no te alegras, Teresa,
Cual nos gozamos al verte?
iAy, que creiamos perderte!
jOh desgracia como ésal
iAlegrarse, amigas mias,
Puede, decidme, mi alma,
Cuando pierdo aquella palma
Por que suspiro hace dias?
Y cuando casi en mis manos
La tenia, jho qué feliz!
Si me la quitan, Beatriz,
¢No diré que son tiranos
Los que arrebatan mi gloria?
¢No sentiré desconsuelo
Al perder mi ansiado cielo
Y al encontrar... sélo escoria?
{Ay, Dios mio!
Por piedad,

Deja tales pensamientos
¢No ves 4 todos contentos
De verte...
(Con desconsuelo.) ;Sin libertad!
Entre tus padres y amigas
Que te prodigan abrazos..,
Que son redes y son lazos
Con que 14, oh mundo, me ligas.
jComo tus padres lloraban
Al no verie, amiga mia!
Pero, icon cudnta alegria
En el cielo me esperaban!
Ya ves que Dios no lo quiso.
¢Qué no? Lo dices asi,
Mas hay quien cree que i,
Sonando en el paraiso.
jOh, Jests, mi dulce Esposo,
Cuyos abrazos anhelo!
¢{Cuindo tendri fin mi duelo?
¢Cuindo hallaré mi reposo?
Vamos, Teresa,
(Tristemente.) Si, vamos,
Vamos 4 vivir muriendo,
En verdad que no te entiendo.
Cuando quiera Dies, muramos;
{Peroahora?

Si, Beatriz:
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A morir yo vengo shora,
A morir hora tras hora,
Pero con muerte infeliz.
|El mundo! nunca jamés.
Sobre mi ha de poder nada;
Viva & Jests consagrada,
Guerra haciendo 4 Satanés.
{Qué me importa lo demds?
¢Qué puede el mundo & mi darme?
Solo, si acaso robarme
Podria el cielo; joh Dios mio!
Pero tuyo es mi albedrio,
iOh mi Dios! jquiero salvarme!
En mi pecho siempre viva
Mi Jesis, que es mi contento,
Y no haya un sclo momento
Que no sea de El cautiva.
Hasta gozarle all4 arriba
Donde todo bien se encierra,
Haré siempre cruda guerra
A Satanés iracundo,
De la carne al goce inmundo
Y 4 los bienes de la tierra,

Bear. (Serafin enardecido!

Ter. ¢Serafin?... A Dios plugiera
Que del cielo descendiera,
Y con un dardo encendido
Dejara mi pecho herido.

Isap. ;Puede arder més de lo que arde
I'u corazén?

BeaT. Dios te guarde,
Teresa mia, hasta el fin;
Mas creo que el Serafin
Vendrd, si.

TEr. Pues que no tarde.  (Vanse.)
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